
Como iniciar

Como enviar SMS, MMS

Bateria não-removível
Pressione o botão de ligar por 3-5 segundos 
para iniciar

idioma e método de entrada

Abra o aplicativo de SMS

Quando estiver escrevendo uma mensagem de texto
Selecione imagens, vídeos ou outros arquivos que você 
queira adicionar, você pode até mesmo tirar a foto ou gravar 
o vídeo naquele momento.
Selecione ou envie

MMS – Vídeo

Selecione Nova Informação
Insira um número de celular ou procure em seus contatos
Selecione Editar Informação e digite seu texto
Enviar

SMS

Idioma e método de entrada–idioma–adicionar idioma

Selecione o idioma que você precisa e o sistema 
automaticamente adotará a interface deste idioma.

Selecione o ícone depois da barra de idioma e arraste-o 
para o primeiro.

SAR
A proporção máxima de absorção de radiação 
eletromagnética (SAR) deste produto é de ≤2.0W/kg.

De acordo com as exigências do padrão nacional 
GB 21288-2007.

Segurança – para assegurar sua 
segurança ao utilizar o produto, você 
deve seguir estas regras estritamente

O pad deve estar ao menos a 15cm de distância de 
qualquer implante médico ou marca-passo e o pad
nunca deverá ser colocado no bolso da camisa/casaco.
Não exponha o dispositivo e outras baterias a altas 
temperaturas ou equipamentos que geram calor como sol, 
aquecedores, micro-ondas, fornos, ou aquecedores de água. 
O superaquecimento da bateria pode causar uma explosão.

Quando o carregamento estiver completo ou não estiver 
carregando seu celular, desconecte o carregador do 
dispositivo e desconecte o carregador da fonte de energia.

Se o dispositivo está equipado com uma bateria 
não-removível, não substitua a bateria sozinho para evitar 
danos à bateria ou dispositivo.
O uso de uma fonte de energia, carregador ou bateria não 
aprovada ou incompatível pode causar incêndios, explosões 
ou outros danos.
Não desmonte ou reinicie a bateria, insira outros objetos, 
imerja na água ou em outros líquidos para evitar vazamentos 
na bateria, superaquecimento, incêndios ou explosões.

Não derrube, esmague, arranhe ou fure a bateria para evitar 
expor a bateria a um excesso de pressão externa, levando 
a um curto-circuito interno e superaquecimento da bateria.
A empresa não é responsável por acidentes causados por 
equipamentos de carregamento não-padronizados.
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Manutenção
Entenda a manutenção deste pad para utilizá-lo de forma 

máximo possível.
Por favor, siga as instruções no manual para abrir o pad, 
desmontar os acessórios, e não experimente outros métodos.

Por favor, evite derrubar, bater ou agitar seu pad. O uso 
descuidado do pad pode fazer com que a tela quebre, 
prejudicando a placa do circuito interno e a estrutura delicada.

Não utilize solventes químicos ou detergentes para limpar 
seu pad. Limpe a capa do pad com um pano de 
algodão úmido com água ou sabonete neutro.
Limpe a lente e a tela com um pano limpo, seco e suave. 
(Exemplo: lente da câmera).
Se você encontrar uma situação anormal, como uma falha 
durante o uso, o método a seguir é o seguinte: para um 
pad cuja bateria não pode ser removida, pressione e 
segure o botão de ligar por mais de 12 segundos, o que 
forçará o pad a reiniciar (desbloqueie o pad ao reiniciar). 
Isto geralmente resolve o problema. Para um pad cuja 
bateria pode ser removida, por favor, remova a bateria, 
insira-a novamente e reinicie o pad para resolver o 
problema.

Quando o carregador não estiver sendo utilizado, 
desconecte-o da fonte de energia. Não conecte uma bateria 
que já está completamente carregada ao carregador para 
obter um maior ciclo de vida, já que o supercarregamento 
diminui o tempo de vida da bateria.

7
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Português
 Como inserir o cartão

Para ter certeza de que você poderá fazer ligações, insira o 
chip (SIM) na seguinte ordem.

Retire a bandeja para o SIM e insira o Nano SIM ou o cartão 
TF com o lado metálico para baixo. 

o ângulo do bisel da bandeja do cartão e que este seja 
colocado no espaço correspondente.

Com o pad para cima, insira a bandeja do SIM no pad, 
na direção da seta.

Pressione o pino no furo lateral e então você poderá 
retirar a bandeja para o SIM.
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01: Tela
02: Palestrante
03: Câmera Frontal
04: Cartão SIM/TF
05: Porta Tipo-C

06: Interface Externa
07: Microfone
08: Lanterna
09: Câmera Principal
10: Botão liga/desliga
11: Botão de volume



言語設定方法

スマホの起動方法

メッセージの発送方法

バッテリーは取り外す不可能タイプです。
電源ボタンを3～5秒を押しすとスマホが起動します。

英語：
setting→system→languages&input →languages →
add a language 日本語を選択します。追加完了すると
右の横ラインの部分をタッチして一番の上に移動します。
そうして設定が完了になります。
対応の日本語：
設定→システム→言語＆入力→言語の設定→
言語の追加→日本語を選択します。追加完了すると
右の横ラインの部分をタッチして一番の上に
移動します。そうして設定が完了になります。

メッセージアプリを開けます

メッセージを輸入します
発送したい画像と動画を直接に添付します
発送します

メッセージに画像、動画の添付方法

新しいメッセージの編集を選択します
連絡番号を輸入します
メッセージを輸入します

発送します

SAR
携帯電話の輻射指標（SAR）≤2.0W/kg
国際標準GB21288-2007に一致します。

安全使用ために、下記ルールを守って
ください
化学や薬物に15ｃｍ以上を離れてください

タブレット本体とバッテリーは絶対に長い間に日に当たっ
てはいけません。スマホ本体とバッテリーは湯、直射
日光を避けてください

充電していない時に、或いは、充電完了の時にプラグ
を抜け出してください

取り外す不可能タイプのバッテリーでは取り外しない
でください

不適切な充電器を使えば、バッテリーの使用寿命
に損があります。正規品を使ってください

バッテリーは水、火、液体を避けてください

バッテリーを落としたり、壊したりことをしないでください

他の不正規品の充電器を使った後に出った損害では
弊社は責任が負いません
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メンテナンス

メンテナンス手順通りにタブレット本体を使ってください

使用説明書の通りにタブレット本体を使ってください

タブレット本体を落としたり、壊したり、スクリーンを傷
をしたりことはしないでください

化学や薬物や漂白物などでスマホを清潔しないで
ください。ソフト布で水や石鹸を使ってタブレット本体
を清潔しでください

タブレット本体のカメラとスクリーンはきれいかつ乾燥
な布で清潔しでください

タブレット本体は突然に何かバグ があれば、取り外す
バッテリータイプではバッテリーを取り外して改めてに
バッテリーを入れるとタブレット本体の電源ボタンを
3～5秒をすると再起動します。取り外す不可バッテリー
タイプではタブレット本体の電源ボタンを3～5秒を
すると再起動します。そうすると一般的なバグ が解決
できます

充電していない時に、或いは、充電完了の時にプラグ
を抜け出してください

7
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日本語
 SIMカードの入れ方法
タブレット本体初期不良があるかを先に確認
してください。
問題がなければ、下記手順で操作してください。

SIMカードを引き出したカードホルダーに入れます。
下記の矢印の方向通りにカードを入れます。

SIMカードと
を先に確認してください。）

下記矢印通りにカードがホルダーをタブレット本体
に入れます

カードニードをスロットにカードホルダーを推します。
そして、カードホルダーは引き出します。

TFカードはどちらのスロットに入れることか
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01: スクリーン
02: スピーカー
03: フロントカメラ
04: SIM/TF カード
05: Type-C ポート

06: 外部インターフェース
07: マイク
08：懐中電灯
09: メインカメラ
10: 電源ボタン
11: 音量ボタン



Jak nastarotat

Jak posílat SMS, MMS

Nastavení přepínání jazyků

Nevyjímatelná baterie
Stisknutím tlačítka napájení po dobu
3-5 sekund spustíte systém

MMS-video

SMS

SAR

Bezpečnost – pro zajištění
bezpečnosti používání produktu,
musíte přísně dodržovat 
následující pravidla
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Čeština
 Jak vložit SIM kartu
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01: Obrazovka
02: Reproduktor
03: Přední fotoaparát
04: SIM/micro SD karta
05: Type-C konektor

06: Externí rozhraní
07: Mikrofon
08: Svítilna
09: Hlavní fotoaparát
10: Tlačítko napájení
11: Tlačítko hlasitosti

Abyste se ujistili, že váš tablet může volat, vložte
SIM kartu v následujícím pořadí.

· Zatlačte kolík karty do bočního otvoru a poté se
vysune přihrádka na kartu a vytáhněte ji.

· Vyjměte slot pro kartu a vložte Nano SIM s Nano SIM 
nebo micro SD kartou, kovovou stranou dolů. Ujistěte 
se, že úhel zkosení je zarovnán s úhlem zkosení slotu 
pro kartu a je umístěn v odpovídajícím slotu pro kartu.

· Otevřete aplikaci SMS
· Vyberte novou informaci
· Vložte telefonní číslo, nebo vyberte z kontaktů
· Vyberte Upravit informace a zadejte svůj text
· Odešlete

· Tablet by měl být vzdálen alespoň 15 cm od
jakékoli lékařského implantátu nebo nastavovač
srdečního rytmu a nikdy nedávejte zařízení do
kapsy kabátu.
· Nevystavujte přístroj ani jiné baterie vysokým
teplotám nebo zařízením produkujícím teplo, jako je
sluneční světlo, topidla, mikrovlnné trouby, trouby
nebo ohřívače vody. Přehřátí baterie může způsobit
výbuch.
· Když je nabíjení dokončeno nebo se nenabíjí,
odpojte nabíječku od zařízení a odpojte nabíječku 
ze zásuvky.
· Použití neschváleného nebo nekompatibilního
zdroje napájení, nabíječky nebo baterie může
způsobit požár, výbuch a podobně
· nebezpečí.
· Baterii nerozebírejte ani neresetujte, nevkládejte
do ní jiné předměty, neponořujte ji do vody nebo
éterických kapalin, aby nedošlo k vytečení baterie,
přehřátí, požáru nebo výbuchu.
· Baterii neupusťte, nemačkejte, nepoškrábejte ani
nepropíchněte, aby nedošlo k vystavení baterie
nadměrnému vnějšímu tlaku, který by mohl
způsobit vnitřní zkrat a přehřátí baterie.
· Společnost nenese odpovědnost za nehody
způsobené nestandardním souvisejícím nabíjecím
zařízením.

· Důkladně pochopte údržbu tohoto tabletu
· Používejte tablet bezpečněji a efektivněji a
prodlužte životnost tabletu co nejvíce.
· Po rozbalení postupujte podle pokynů v návodu
tabletu, rozeberte příslušenství a nezkoušejte jiné
metody.
· Vyvarujte se pádu, klepání nebo otřesů tabletem.
Hrubé zacházení s tabletem může způsobit
prasknutí obrazovky a poškození vnitřní části!
obvodové deska a jemné struktury.
· K odmaštění tabletu nepoužívejte chemická
rozpouštědla nebo čisticí prostředky. Otřete
pouzdro tabletu měkkým bavlněným hadříkem
navlhčeným vodou nebo jemným mýdlem.
· Objektiv čistěte čistým, suchým, měkkým
hadříkem.
· (Příklad: objektiv fotoaparátu) a displej.
· Pokud se během používání setkáte s abnormál-
ním jevem, jako je pád, způsob zpracování je
následující: Pro tablet, který obsahuje nevyjímatel-
nou odstranit baterii, stiskněte a podržte
tlačítko napájení na více než 12 sekund, tablet bude
nucen restartovat (při restartování odemknout
tablet)
· Může to vyřešit obecnou chybu pro tablet s
odnímatelnou baterií, vyjměte baterii, vložte baterii
a restartujte jej, abyste chybu vyřešili.
· Pokud nabíječku nepoužíváte, odpojte ji ze
zásuvky.
Nepřipojujte baterii, která byla plně nabitá do
nabíječky po dlouhou dobu, protože přebíjení
zkracuje životnost baterie.

· Při psaní zprávy
· Vyberte obrázky, videa nebo jiné soubory, které
chcete přidat,dokonce můžete ihned pořídit nový
obrázek nebo video.
· Odešlete

· Hlavní menu-nastavení-nastavení systému-jazyk a
způsob zadání
· Jazyk a metoda zadávání-jazyk-přidání jazyka
· Vyberte jazyk, který potřebujete, systém automaticky
přeskočí zpět do jazykového rozhraní
· Vyberte ikonu za jazykovou lištou a přetáhněte ji na
první.

· Maximální poměr absorpce elektromagnetického
záření (SAR) tohoto produktu je 2,0 W/kg.
· V souladu s požadavky národní normy GB
21288-2007.

• Vložte držák karty do tabletu ve směru šipky tak, aby
podložka směřovala nahoru.

nebo



2.Ako naštartovať

Ako posielať SMS, MMS

Nastavenie prepínania jazykov

Nevynímateľná batéria
Stlačením tlačidla napájania po dobu
3-5 sekúnd spustíte systém

MMS-video

SMS

SAR

Bezpečnosť – na zaistenie
bezpečnosti používania produktu,
musíte prísne dodržiavať 
nasledujúce pravidlá
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Slovenský
 Ako vložiť SIM kartu
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01: Obrazovka
02: Reproduktor
03: Přední fotoaparát
04: SIM/micro SD karta
05: Konektor Type-C

06: Externí rozhraní
07: Mikrofon
08: Svítilna
09: Hlavní fotoaparát
10: Tlačítko napájení
11: Tlačítko hlasitosti

Aby ste sa uistili, že váš tablet môže volať, vložte
SIM kartu v nasledujúcom poradí.

· Zatlačte kolík karty do bočného otvoru a potom sa
vysunie priehradka na kartu a vytiahnite ju.

· Vyberte slot pre kartu a vložte Nano SIM s Nano SIM 
alebo micro SD kartou, kovovou stranou dole. Uistite sa, 
že uhol skosenie je zarovnaný s uhlom skosenia slotu 
pre kartu a je umiestnený v zodpovedajúcom slote pre 
kartu.

· Otvorte aplikáciu SMS
· Vyberte novú informáciu
· Vložte telefónne číslo, alebo vyberte z kontaktov
· Vyberte Upraviť informácie a zadajte svoj text
· Odošlite

· Tablet by mal byť vzdialený aspoň 15 cm od
akejkoľvek lekárskeho implantátu alebo nastavovač
srdcového rytmu a nikdy nedávajte zariadenie do
vrecka kabátu.
· Nevystavujte prístroj ani iné batérie vysokým
teplotám alebo zariadením produkujúcim teplo, ako
je slnečné svetlo,
ohrievače, mikrovlnné rúry, rúry alebo ohrievače
vody. Prehriatie batérie môže spôsobiť výbuch.
· Keď je nabíjanie dokončené alebo sa nenabíja,
odpojte nabíjačku od zariadenia a odpojte
nabíjačku zo zásuvky.
· Použitie neschváleného alebo nekompatibilného
zdroja napájanie, nabíjačky alebo batérie môže
spôsobiť požiar, výbuch a podobne
· nebezpečenstvo.
· Batériu nerozoberajte ani neresetujte, nevkladajte
do nej iné
predmety, neponárajte ju do vody alebo éterických
kvapalín, aby nedošlo k vytečeniu batérie,
prehriatiu, požiaru alebo výbuchu.
· Batériu nepustite, nestláčajte, nepoškriabte ani
neprepichnite, aby nedošlo k vystaveniu batérie
nadmernému vonkajšiemu tlaku, ktorý by mohol 
spôsobiť vnútorný skrat a prehriatie batérie.
· Spoločnosť nenesie zodpovednosť za nehody
spôsobené neštandardným súvisiacim nabíjacím
zariadením.

· Dôkladne pochopte údržbu tohto tabletu
· Používajte tablet bezpečnejšie a efektívnejšie a
predĺžte životnosť tabletu čo najviac.
· Po rozbalení postupujte podľa pokynov v návode
tabletu, rozoberte príslušenstvo a neskúšajte iné
metódy.
· Vyvarujte sa pádu, klepaniu alebo otrasom
tabletom. Hrubé zaobchádzanie s tabletom môže
spôsobiť prasknutie obrazovky a poškodenie
vnútornej časti! obvodové doska a jemné štruktúry.
· Na odmastenie tabletu nepoužívajte chemické
rozpúšťadlá alebo čistiace prostriedky. Utrite
puzdro tabletu mäkkým bavlneným handričkou
navlhčenou vodou alebo jemným mydlom.
· Objektív čistite čistou, suchou, mäkkou
handričkou.
· (Príklad: objektív fotoaparátu) a displej.
· Ak sa počas používania stretnete s abnormálnym
javom, ako je pád, spôsob spracovania je
nasledujúci: Pre tabliet, ktorý
obsahuje nevynímateľnú odstrániť batériu, stlačte a
podržte tlačidlo napájania na viac ako 12 sekúnd,
tabliet bude nútený reštartovať (pri reštartovaní
odomknúť tabliet)
· Môže to vyriešiť všeobecnú chybu pre tablet s
odnímateľnou batérií, vyberte batériu, vložte
batériu a reštartujte ho, aby ste chybu vyriešili.
· Ak nabíjačku nepoužívate, odpojte ju zo zásuvky.
Nepripájajte batériu, ktorá bola plne nabitá do
nabíjačky po

· Pri písaní správy
· Vyberte obrázky, videá alebo iné súbory, ktoré
chcete pridať, dokonca môžete ihneď zaobstarať
nový obrázok alebo video.
· Odošlite

· Hlavné menu-nastavenie-nastavenie systému-jazyk a
spôsob zadania
· Jazyk a metóda zadávania-jazyk-pridanie jazyka
· Vyberte jazyk, ktorý potrebujete, systém automaticky
preskočí späť do jazykového rozhrania
· Vyberte ikonu za jazykovou lištou a pretiahnite ju na
prvé.

· Maximálny pomer absorpcie elektromagnetického
žiarenia (SAR) tohto produktu je 2,0 W/kg.
· V súlade s požiadavkami národnej normy GB
21288-2007.

• Vložte držiak karty do tabletu v smere šípky tak, aby
podložka smerovala hore.

alebo



Jak zaczac

Jak wysłać SMS, MMS

Ustawienia przełączania języka

Niewymienna bateria
Naciśnij na chwilę przycisk zasilania
3-5 sekund, aby uruchomić system

MMS-wideo

SMS

SAR

Bezpieczeństwo - dla bezpieczeństwa
bezpieczeństwo użytkowania produktu,
musisz ściśle przestrzegać
następujące zasady
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Polski
Jak włożyć kartę SIM
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01: Ekran
02: Głośnik
03: Przednia kamera
04: Karta SIM/micro SD
05: Złącze typu C

06: Interfejs zewnętrzny
07: Mikrofon
08: Latarka
09: Główny aparat
10: Przycisk zasilania
11: Przycisk głośności

Aby upewnić się, że tablet może wykonywać 
połączenia, włóż kartę SIM w następującej kolejności.

· Wcinij bolec karty do bocznego gniazda, a nastpnie
wysuń gniazdo karty i wyciągnij je.

· Wyjmij gniazdo karty i włóż kartę Nano SIM z kartą 
Nano SIM lub micro SD, metalową stroną skierowaną w 
dół. Upewnij się, że kąt skosu jest wyrównany z kątem 
skosu gniazda karty i że jest umieszczony w 
odpowiednim gnieździe karty.

· Otwórz aplikację SMS
· Wybierz nowe informacje
· Wprowadź numer telefonu lub wybierz z kontaktów
· Wybierz Edytuj informacje i wprowadź swój tekst
· Składać

· Tablet powinien znajdować się w odległości co
najmniej 15 cm od jakiegokolwiek implantu
medycznego lub rozrusznika serca i nigdy nie
należy go wkładać do kieszeni płaszcza.
· Nie narażaj urządzenia ani innych baterii na
działanie wysokich temperatur lub urządzeń
wytwarzających ciepło, takich jak światło
słoneczne, grzejniki, kuchenki mikrofalowe,
piekarniki lub podgrzewacze wody. Przegrzanie
akumulatora może spowodować wybuch.
· Gdy ładowanie jest zakończone lub nie ładuje się,
odłącz ładowarkę od urządzenia i odłącz ładowarkę
od gniazdka.
· Używanie niezatwierdzonego lub niezgodnego
źródła zasilania, ładowarki lub akumulatora może
spowodować pożar, wybuch itp
· zagrożenie.
· Nie demontuj ani nie resetuj baterii, nie wkładaj
do niej innych przedmiotów, nie zanurzaj jej w
wodzie lub płynach eterycznych, aby uniknąć
wycieku baterii, przegrzania, pożaru lub wybuchu.
· Nie upuszczaj, nie wyciskaj ani nie rysuj baterii
nie przekłuwać, aby uniknąć odsłonięcia baterii
nadmiernego ciśnienia zewnętrznego, które 
mogłoby spowodować wewnętrzne zwarcie i 
przegrzanie akumulatora.
· Firma nie ponosi odpowiedzialności za wypadki
spowodowane przez niestandardowy sprzęt 
ładujący.

· Dokładnie zapoznaj się z konserwacją tego
tabletu
· Korzystaj z tabletu bezpieczniej i wydajniej oraz
maksymalnie wydłużaj jego żywotność.
· Po rozpakowaniu postępuj zgodnie z instrukcją
tabletu, zdemontuj akcesoria i nie próbuj innych 
metod.
· Unikaj upuszczania, uderzania lub potrząsania
tabletem. Nieostrożne obchodzenie się z tabletem
może spowodować pęknięcie ekranu i uszkodzenie
części wewnętrznej! płytka drukowana i drobne
struktury.
· Do odtłuszczania tabletu nie należy używać
chemicznych rozpuszczalników ani środków 
czyszczących. Wytrzyj obudowę tabletu miękką 
bawełnianą ściereczką zwilżoną wodą lub łagodnym 
mydłem.
· Wyczyść obiektyw czystą, suchą, miękką
ściereczką.
· (Przykład: obiektyw aparatu) i wyświetlacz.
· W przypadku napotkania nietypowego zjawiska,
takiego jak upadek podczas użytkowania, należy
zastosować następującą metodę przetwarzania: W
przypadku tabletu zawierającego niewymienną
baterię naciśnij i przytrzymaj, aby wyjąć
przycisk zasilania przez ponad 12 sekund, tablet
zostanie zmuszony do ponownego uruchomienia
(odblokuje tablet podczas ponownego uruchamian-
ia)
· Może rozwiązać ogólny błąd tabletu z wymienną
baterią, wyjmij baterię, włóż baterię i uruchom
ponownie, aby rozwiązać błąd.
· Odłączaj ładowarkę, gdy nie jest używana.
Nie podłączaj baterii, która była w pełni naładowa-
na do ładowarki przez długi czas, ponieważ
przeładowanie skraca żywotność baterii.

· Podczas pisania wiadomości
· Wybierz zdjęcia, filmy lub inne pliki do dodania,
możesz nawet od razu zrobić nowe zdjęcie lub
wideo.
· Składać

· Menu główne-ustawienia-ustawienia systemowe-język a
sposób wejścia
· Język i metoda wprowadzania języka-dodawania języka
· Wybierz język, którego potrzebujesz, system
automatycznie przeskakuje z powrotem do interfejsu
językowego
· Wybierz ikonę za paskiem języka i przeciągnij ją do
pierwszy.

· Maksymalny współczynnik absorpcji promieniowania
elektromagnetycznego (SAR) tego produktu wynosi 2,0
W/kg.
· Zgodnie z wymaganiami normy krajowej GB
21288-2007.

• Włóż uchwyt karty do tabletu w kierunku wskazanym
strzałką podkładka była skierowana do góry.

lub



FCC Warning
15.19 Labeling requirements.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to 
the following two conditions: (1) This device may not cause harmful 
interference, and (2) this device must accept any interference received, 
including interference that may cause undesired operation.
15.21 Information to user.
Any Changes or modifications not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the user's authority to operate the 
equipment.
15.105 Information to the user.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits 
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These 
limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates uses and 
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that interference will not 
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures:
-Reorient or relocate the receiving antenna.
-Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which 
the receiver is connected.
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Absorption Rate (SAR) information:
This device meets the government's requirements for exposure to radio 
waves. The guidelines are based on standards that were developed by 
independent scientific organizations through periodic and thorough 
evaluation of scientific studies. The standards include a substantial safety 
margin designed to assure the safety of all persons regardless of age or 
health.
FCC RF Exposure Information and Statement 
The SAR limit of USA (FCC) is 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. 
This device was tested for typical body-worn operations with the back of the 
device kept 10mm from the body. To maintain compliance with FCC RF 
exposure requirements, use accessories that maintain a appropriate 
separation distance between the user's body and the back of the device. 
The use of belt clips, holsters and similar accessories should not contain 
metallic components in its assembly. The use of accessories that do not 
satisfy these requirements may not comply with FCC RF exposure 
requirements, and should be avoided. Use only the supplied or an approved 
antenna.

Предупреждение КДК
15.19 требования к маркировке.
Это устройство соответствует части 15 правил FCC. Функционирование 
осуществляется при соблюдении следующих двух условий: (1) это устройство не 
должно создавать вредных помех, и (2) это устройство должно принимать любые 
полученные помехи, включая помехи, которые могут привести к нежелательной 
работе.
15.21 информация для пользователя.
Любые изменения или модификации, прямо не одобренные стороной, 
ответственной за соблюдение, могут лишить пользователя права эксплуатировать 
оборудование.
15.105 информация для пользователя.
Примечание: это оборудование было испытано и установлено, что оно 
соответствует предельным значениям для цифрового устройства класса в в 
соответствии с частью 15 правил КДК. Эти ограничения призваны обеспечить 
разумную защиту от вредного воздействия на жилые помещения. Это 
оборудование используется и может излучать энергию радиочастот и, если оно не 
установлено и не используется в соответствии с инструкциями, может создавать 
вредные помехи для радиосвязи. Однако нет никакой гарантии того, что 
вмешательство не произойдет на конкретной установке. Если это оборудование 
действительно создает вредные помехи для радио или телевидения, которые 
могут быть определены путем выключения и включения оборудования, 
пользователю рекомендуется попытаться исправить эти помехи с помощью одной 
или нескольких из следующих мер:
- перенаправить или переместить приемную антенну.
- увеличить разрыв между оборудованием и приемником.
- подключить оборудование к выходному отверстию в цепи, отличной от той, к 
которой подключен приемник.
- обратитесь за помощью к дилеру или опытному специалисту по радио/
телевидению.
Информация о скорости поглощения (SAR) :
Это устройство отвечает требованиям правительства в отношении радиоволн. 
Руководящие принципы основаны на стандартах, разработанных независимыми 
научными организациями на основе периодической и тщательной оценки научных 
исследований. Эти стандарты включают значительный запас прочности, 
предназначенный для обеспечения безопасности всех лиц независимо от возраста 
или состояния здоровья.
Информация и заявление ФКК рф о воздействии
Предел SAR США (FCC) составляет 1,6 вт/кг в среднем на Один грамм ткани. Это 
устройство было испытано на типичные операции по износу кузова, причем задняя 
часть устройства находилась на расстоянии 10 мм от кузова. Для обеспечения 
соответствия требованиям FCC RF в отношении воздействия используют 
вспомогательное оборудование, поддерживающее соответствующее расстояние 
между телом пользователя и задней частью устройства. Использование ремней 
безопасности, кобуров и аналогичных приспособлений не должно содержать 
металлических элементов в их комплекте. Использование вспомогательного 
оборудования, которое не отвечает этим требованиям, может не соответствовать 
требованиям ФКК рф в отношении воздействия, и этого следует избегать. 
Используйте только поставляемую или утвержденную антенну.

Advertencia de FCC
15.19 requisitos de etiquetado.
Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC. La operación 
está sujeta a las dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no puede causar 
interferencia dañina, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia 
recibida, incluyendo la interferencia que puede causar operación no deseada.
15.21 información al usuario.
Cualquier cambio o modificación no aprobada expresamente por el responsable 
del cumplimiento podría anular la autorización del usuario para operar el equipo.
15.105 información al usuario.
Nota: este equipo ha sido probado y se ha comprobado que cumple con los 
límites para un dispositivo digital de clase B, de conformidad con la parte 15 de 
las normas de la FCC. Estos límites están diseñados para proporcionar una 
protección razonable contra interferencias dañinas en una instalación residencial. 
Este equipo genera usos y puede irradienergía de radiofrecuencia y, si no se 
instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias 
perjudiciales a las radiocomunicaciones. Sin embargo, no hay garantía de que la 
interferencia no ocurra en una instalación particular. Si este equipo causa 
interferencia dañina a la recepción de radio o televisión, que puede determinarse 
apagando y encendiendo el equipo, se anima al usuario a tratar de corregir la 
interferencia por una o más de las siguientes medidas:
Reorientar o reubicar la antena recept.
-aumentar la separación entre el equipo y el receptor.
Conecte el equipo a una salida en un circuito diferente al que está conectado el 
receptor.
- consulte al distribuidor o a un técnico experimentado de radio/TV para ayuda.
Tasa de absorción (SAR) información:
Este dispositivo cumple con los requisitos del gobierno para la exposición a las 
ondas de radio. Las directrices se basan en normas que fueron desarrolladas por 
organizaciones científicas independientes a través de la evaluación periódica y 
exhaustiva de los estudios científicos. Las normas incluyen un margen de 
seguridad sustancial diseñado para garantizar la seguridad de todas las 
personas, independientemente de su edad o salud.
FCC RF Exposure Information and Statement (en inglés)
El límite de SAR de EE.UU. (FCC) es de 1.6 W/kg promedia sobre un gramde 
tejido. Este dispositivo fue probado para operaciones típicas llevadas por el 
cuerpo con la parte posterior del dispositivo mantenido a 10mm del cuerpo. Para 
cumplir con los requisitos de exposición a RF de la FCC, utilice accesorios que 
mantengan una distancia de separación adecuada entre el cuerpo del usuario y la 
parte posterior del dispositivo. El uso de clips de correa, fundas y accesorios 
similares no debe contener componentes metálicos en su montaje. El uso de 
accesorios que no cumplan estos requisitos puede no cumplir con los requisitos 
de exposición a RF de la FCC, y debe evitarse. Utilice sólo la antena suministrada 
o una antena aprobada.

FCC warnung.
15.19. Das wird laut.
Dieses gerät erfüllt die FCC vorschrift 15. Die operation hat zwei bedingungen zu 
erfüllen: 1) diese einrichtung darf keine nachteiligen störungen verursachen.2) die 
einrichtung ist einer störung zu unterziehen, einschließlich derjenigen, die zu 
schlechten tätigkeiten führen kann.
15.21 walking informationen.
Jede änderung Oder änderung, die nicht Von der für die einhaltung zuständigen 
partei ausdrücklich genehmigt wurde, kann die operationalisierung des geräts 
Oder der einrichtung beeinträchtigen.
15.105 macht den nutzern informationen.
Beachten sie: die ausrüstung ist gemäß abschnitt 15 der FCC geprüft worden und 
unterliegt den begrenzungen der numerischen geräte der klasse B. Diese 
beschränkungen sollen einen angemessenen schutz gegen schädliche störungen 
bei hausgemachten einrichtungen bieten. Dieses gerät erzeugt 
radiofrequenzenergie, die, wenn es nicht wie angegeben installiert und in einer 
bestimmten weise eingesetzt wird, zu schädlichen störungen der 
funkkommunikation führen kann. Es gibt jedoch keine garantie, dass diese 
störungen bei einem bestimmten eingriff nicht auftreten können. Wird festgestellt, 
dass das gerät tatsächlich eine störungsstörung für radio - Oder 
fernsehempfangende verursachen kann, so wird den nutzern nahe gelegt, mit 
einer Oder mehreren der folgenden maßnahmen zu versuchen, störfaktoren zu 
beheben:
Neu positionieren Oder die aufnahmeantenne verschieben?
Größere distanz zwischen gerät und empfänger.
Verbinden sie das gerät mit einer anderen steckdose, die mit der anlage 
verbunden ist.
- an einen makler Oder einen erfahrenen rundfunk - und fernsehtechniker.
Ein arzt hat die möglichen fähigkeiten
Dieses gerät erfüllt die staatlichen erfordernisse für die aufdeckung Von 
radiowellen. Diese kriterien beruhen auf Von unabhängigen wissenschaftlichen 
organisationen erstellten kriterien, die durch regelmäßige und eingehende 
bewertungen wissenschaftlicher forschung ausgearbeitet wurden. Zu diesen 
kriterien gehört ein hoher sicherheitsspielraum, der darauf abzielt, die sicherheit 
aller menschen ungeachtet ihres alters Oder ihrer gesundheit zu gewährleisten.
FCC informationen und protokolle zur radiofrequenz-belastung
In den vereinigten staaten hat der FCC die möglichen auswirkungen auf 1,6 w. und 
einen kilogramm. Das gerät wird bei einer typischen anwendung der abnutzung mit 
einer entfernung Von 10mm vom körper getestet. Um den FCC rf-radiofrequenz-
anforderungen gerecht zu werden, sollten anlagen verwendet werden, die einen 
angemessenen abstand zwischen dem benutzer und der rückwand der anlage 
halten. Lederklammern, lederriemen und ähnliche zubehör dürfen nicht mit 
metallteilen ausgestattet werden. Zubehör, die diesen anforderungen nicht 
entsprechen, gehören möglicherweise nicht den fc-radiofrequenz-anforderungen 
und sollten daher vermieden werden. Der antenne darf nur mit zugespielter Oder 
zugelassener antenne bedient werden.

Avertissement FCC
15.19 exigences en matière d’étiquetage.
Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de la FCC. Le fonctionnement 
est soumis aux deux conditions suivantes: (1) ce dispositif ne peut pas causer 
d’interférences nuisibles, et (2) ce dispositif doit accepter toute interférence reçue, 
y compris l’interférence qui peut causer un fonctionnement indésirable.
15.21 informations à l’utilisateur.
Toute modification ou modification non expressément approuvée par la partie 
responsable de la conformité pourrait annuler l’autorisation de l’utilisateur de faire 
fonctionner l’équipement.
15.105 informations à l’utilisateur.
Remarque: cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites pour un 
appareil numérique de classe B, conformément à la partie 15 des règles de la FCC. 
Ces limites sont conçues pour fournir une protection raisonnable contre les 
interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement génère 
des utilisations et peut émettre de l’énergie de radiofréquence et, s’il n’est pas 
installé et utilisé conformément aux instructions, peut causer des interférences 
nuisibles aux communications radio. Cependant, rien ne garantit que des 
interférences ne se produiront pas dans une installation particulière. Si cet 
équipement provoque des interférences nuisibles à la réception de la radio ou de la 
télévision, qui peuvent être déterminées en éteignant et en allumant l’équipement, 
l’utilisateur est encouragé à essayer de corriger l’interférence par une ou plusieurs 
des mesures suivantes:
-réorienter ou déplacer l’antenne de réception.
-augmentez la séparation entre l’équipement et le récepteur.
-brancher l’équipement sur une prise sur un circuit différent de celui auquel le 
récepteur est connecté.
-consultez le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de 
l’aide.
Information sur le débit d’absorption (das) :
Cet appareil répond aux exigences du gouvernement en matière d’exposition aux 
ondes radio. Les lignes directrices sont fondées sur des normes élaborées par des 
organismes scientifiques indépendants à la suite d’une évaluation périodique et 
approfondie d’études scientifiques. Les normes comportent une marge de sécurité 
importante conçue pour assurer la sécurité de toutes les personnes, quel que soit 
leur âge ou leur état de santé.
Énoncé et Information sur l’exposition aux RF de la FCC
La limite de das des États-Unis (FCC) est de 1,6 W/kg en moyenne sur un gramme 
de tissu. Cet appareil a été testé pour des opérations typiques d’usure corporelle 
avec le dos de l’appareil maintenu à 10mm du corps. Pour se conformer aux 
exigences de la FCC en matière d’exposition aux RF, utilisez des accessoires qui 
maintiennent une distance de séparation appropriée entre le corps de l’utilisateur et 
l’arrière de l’appareil. L’utilisation de clips de ceinture, de étuis et d’accessoires 
similaires ne doit pas contenir de composants métalliques dans son assemblage. 
L’utilisation d’accessoires qui ne satisfont pas à ces exigences peut ne pas être 
conforme aux exigences de la FCC en matière d’exposition aux RF et devrait être 
évitée. Utilisez uniquement l’antenne fournie ou une antenne approuvée.

Avviso FCC
15.19 requisiti di etichettatura.
Questo dispositivo è conforme alla parte 15 delle regole FCC. Il funzionamento è 
soggetto alle due condizioni seguenti: (1) questo dispositivo non deve causare 
interferenze dannose e (2) il dispositivo deve accettare le interferenze ricevute, 
comprese quelle che possono causare interferenze indesiderate.
15.21 informazioni all’utente.
Eventuali cambiamenti o modifiche non espressamente approvati dalla parte 
responsabile della conformità potrebbero inficiare l’autorità dell’utente di far 
funzionare le apparecchiature.
15.105 informazioni per l’utilizzatore.
Nota: tali apparecchiature sono state sottoposte a prove e risultano conformi ai 
limiti stabiliti per i dispositivi digitali di classe B, in conformità della parte 15 delle 
regole FCC. Tali limiti sono intesi a fornire una protezione ragionevole contro le 
interferenze dannose in un impianto residenziale. Tali apparecchiature generano 
e possono irradiare energia a radiofrequenza e, se non installate e utilizzate 
conformemente alle istruzioni, possono causare interferenze dannose alle 
radiocomunicazioni. Tuttavia, non vi è alcuna garanzia che in un determinato 
impianto non si verifichino interferenze. Se tale apparecchiatura provoca 
interferenze dannose alla ricezione radiotelevisiva, che possono essere 
determinate spegnendo e accendendo l’apparecchiatura, l’utente è incoraggiato 
a cercare di correggere l’interferenza mediante una o più delle seguenti misure:
-riorientare o trasferire l’antenna ricevente.
- aumentare la separazione tra l’apparecchiatura e il ricevitore.
- collegare l’apparecchiatura in un punto di uscita su un circuito diverso da quello 
al quale il ricevitore è collegato.
- consultare il rivenditore o un tecnico specializzato di radio/ televisione.
Informazioni sul tasso di assorbimento (SAR) :
Questo dispositivo soddisfa i requisiti del governo in materia di esposizione alle 
onde radio. Gli orientamenti si basano su norme elaborate da organizzazioni 
scientifiche indipendenti attraverso una valutazione periodica e approfondita 
degli studi scientifici. Le norme comprendono un margine di sicurezza 
sostanziale destinato a garantire la sicurezza di tutte le persone 
indipendentemente dall’età o dalla salute.
Informazioni e dichiarazione di esposizione FCC RF
Il limite SAR degli USA (FCC) è di 1,6 W/kg in media su un grammo di tessuto. 
Questo dispositivo è stato sottoposto a prova per le operazioni tipiche indossate 
sul corpo, con la parte posteriore tenuta a 10mm dal corpo. Per mantenere la 
conformità ai requisiti di esposizione a RF di FCC, usare accessori che 
mantengano una distanza di separazione adeguata tra il corpo dell’utilizzatore e 
il retro del dispositivo. L’uso di fermagli, ferramenta ed accessori simili per 
cinture di sicurezza non deve contenere componenti metallici nel loro insieme. 
L’uso di accessori che non soddisfano questi requisiti può non essere conforme 
ai requisiti di esposizione a RF della FCC e deve essere evitato. Utilizzare solo 
un’antenna fornita o approvata.



Aviso da FCC
15.19 Requisitos de rotulagem.
Este dispositivo está em conformidade com a parte 15 das Regras da FCC. A 
operação está sujeita às duas condições a seguir: (1) Este dispositivo não pode 
causar interferência prejudicial e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer 
interferência recebida, incluindo interferência que possa causar operação 
indesejada.
15.21 Informações ao usuário.
Quaisquer alterações ou modificações não expressamente aprovadas pela parte 
responsável pela conformidade podem anular a autoridade do usuário para 
operar o equipamento.
15.105 Informações ao usuário.
Nota: Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os 
limites para um dispositivo digital de Classe B, de acordo com a parte 15 das 
Regras da FCC. Esses limites são projetados para fornecer proteção razoável 
contra interferências prejudiciais em uma instalação residencial. Este 
equipamento gera usos e pode irradiar energia de radiofrequência e, se não 
instalado e utilizado de acordo com as instruções, pode causar interferências 
prejudiciais às comunicações de rádio. No entanto, não há garantia de que a 
interferência não ocorrerá em uma instalação específica. Se este equipamento 
causar interferência prejudicial à recepção de rádio ou televisão, que pode ser 
determinada desligando e ligando o equipamento, o usuário é encorajado a 
tentar corrigir a interferência por uma ou mais das seguintes medidas:
-Reorientar ou realocar a antena receptora.
-Aumente a separação entre o equipamento e o receptor.
-Ligue o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele a que o 
recetor está ligado.
-Consulte o revendedor ou um técnico de rádio / TV experiente para obter ajuda.
Informações sobre a taxa de absorção (SAR):
Este dispositivo atende aos requisitos do governo para exposição a ondas de 
rádio. As diretrizes são baseadas em padrões que foram desenvolvidos por 
organizações científicas independentes através de avaliação periódica e 
completa de estudos científicos. As normas incluem uma margem de segurança 
substancial destinada a garantir a segurança de todas as pessoas, 
independentemente da idade ou da saúde.
Informações e Declaração de Exposição à RF da FCC
O limite SAR dos EUA (FCC) é de 1,6 W/kg em média ao longo de um grama de 
tecido. Este dispositivo foi testado para operações típicas de uso do corpo com 
a parte de trás do dispositivo mantida a 10 mm do corpo. Para manter a 
conformidade com os requisitos de exposição à RF da FCC, use acessórios que 
mantenham uma dist ncia de separação apropriada entre o corpo do usuário e 
a parte de trás do dispositivo. O uso de grampos de correia, coldres e 
acessórios similares não deve conter componentes metálicos em sua 
montagem. O uso de acessórios que não satisfaçam esses requisitos pode não 
estar em conformidade com os requisitos de exposição à FCC RF e deve ser 
evitado. Use apenas a antena fornecida ou aprovada.

Upozornění FCC
15.19 Požadavky na označování.
Toto zařízení vyhovuje části 15 pravidel FCC. Provoz podléhá následujícím 
dvěma podmínkám: (1) Toto zařízení nesmí způsobovat škodlivé rušení a (2) 
toto zařízení musí akceptovat jakékoli přijaté rušení, včetně rušení, které může 
způsobit nežádoucí provoz.
15.21 Informace pro uživatele.
Jakékoli změny nebo úpravy, které nejsou výslovně schváleny stranou 
odpovědnou za shodu, mohou zrušit oprávnění uživatele k provozování zařízení.
15.105 Informace pro uživatele.
Poznámka: Toto zařízení bylo testováno a shledáno jako vyhovující omezením 
pro digitální zařízení třídy B podle části 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou 
navrženy tak, aby poskytovaly přiměřenou ochranu před škodlivým rušením při 
instalaci v obytných prostorách. Toto zařízení vytváří využití a může vyzařovat 
vysokofrekvenční energii, a pokud není instalováno a používáno v souladu s 
pokyny, může způsobit škodlivé rušení rádiové komunikace. Neexistuje však 
žádná záruka, že v konkrétní instalaci nedojde k rušení. Pokud toto zařízení 
způsobuje škodlivé rušení příjmu rozhlasového nebo televizního vysílání, které 
lze zjistit vypnutím a zapnutím zařízení, doporučuje se uživateli pokusit se rušení 
odstranit jedním nebo více z následujících opatření:
-Změňte orientaci nebo umístění přijímací antény.
-Zvětšete vzdálenost mezi zařízením a přijímačem.
- Připojte zařízení do zásuvky v jiném obvodu, než ke kterému je připojen 
přijímač.
-Požádejte o pomoc prodejce nebo zkušeného rozhlasového/televizního 
technika.
Informace o míře absorpce (SAR):
Toto zařízení splňuje vládní požadavky na vystavení rádiovým vlnám. Pokyny 
jsou založeny na standardech, které byly vyvinuty nezávislými vědeckými 
organizacemi prostřednictvím pravidelného a důkladného hodnocení vědeckých 
studií. Normy zahrnují značnou bezpečnostní rezervu určenou k zajištění 
bezpečnosti všech osob bez ohledu na věk nebo zdravotní stav.
Informace a prohlášení FCC o vystavení vysokofrekvenčnímu záření
Limit SAR v USA (FCC) je 1,6 W/kg v průměru na jeden gram tkáně. Toto 
zařízení bylo testováno pro typické operace nošené na těle se zadní stranou 
zařízení drženou 10 mm od těla. Chcete-li zachovat shodu s požadavky komise 
FCC na vystavení vysokofrekvenčnímu záření, používejte příslušenství, které 
udržuje vhodnou vzdálenost mezi tělem uživatele a zadní částí zařízení. Použití 
spon na opasek, pouzder a podobného příslušenství by při jeho montáži nemělo 
obsahovat kovové součásti. Použití příslušenství, které tyto požadavky 
nesplňuje, nemusí splňovat požadavky FCC na vystavení vysokofrekvenčnímu 
záření a je třeba se mu vyhnout. Používejte pouze dodanou nebo schválenou 
anténu.

Opozorilo FCC
15.19 Zahteve za označevanje.
Ta naprava je skladna z delom 15 pravil FCC. Za delovanje veljata naslednja dva 
pogoja: (1) Ta naprava ne sme povzročiti škodljivih motenj in (2) ta naprava mora 
sprejeti vse prejete motnje, vključno z motnjami, ki lahko povzročijo neželeno 
delovanje.
15.21 Informacije uporabniku.
Vse spremembe ali spremembe, ki jih ni izrecno odobrila stranka, odgovorna za 
skladnost, bi lahko razveljavile uporabnikovo pooblastilo za upravljanje opreme.
15.105 Informacije uporabniku.
Opomba: Ta oprema je bila preizkušena in je bila v skladu z delom 15 pravil FCC 
skladna z omejitvami za digitalno napravo razreda B. Te omejitve so zasnovane 
tako, da zagotavljajo razumno zaščito pred škodljivim posegom v stanovanjsko 
napravo. Ta oprema ustvarja uporabo in lahko seva radiofrekvenčni energiji in, 
če ni nameščena in uporabljena v skladu z navodili, lahko povzroči škodljive 
motnje v radijskih komunikacijah. Vendar pa ni zagotovila, da do motenj v 
določeni namestitvi ne bo prišlo. Če ta oprema povzroča škodljive motnje pri 
radijskem ali televizijskem sprejemu, ki ga je mogoče določiti z izklopom in 
vklopom opreme, se uporabnika spodbuja, da poskusi popraviti motnje z enim ali 
več naslednjimi ukrepi:
-Preusmerjajte ali preusmerjajte sprejemno anteno.
-Povečajte ločevanje med opremo in sprejemnikom.
-Priključite opremo v vtičnico na vezju, ki se razlikuje od tokokroga, na katerega 
je sprejemnik priključen.
-Za pomoč se posvetujte s prodajalcem ali izkušenim radijskim/TV tehnikom.
Informacije o stopnji absorpcije (SAR):
Ta naprava izpolnjuje zahteve vlade za izpostavljenost radijskim valovom. 
Smernice temeljijo na standardih, ki so jih razvile neodvisne znanstvene 
organizacije z rednim in temeljitim vrednotenjem znanstvenih študij. Standardi 
vključujejo znatno stopnjo varnosti, namenjeno zagotavljanju varnosti vseh oseb 
ne glede na starost ali zdravje.
FCC RF Informacije o izpostavljenosti in izjava
Sar meja ZDA (FCC) je 1,6 W/kg v povprečju nad enim gramom tkiv. Ta naprava 
je bila testirana na tipične telesne operacije z zadnjim delom naprave, ki je bila 
od telesa oddaljena 10mm. Če želite ohraniti skladnost z zahtevami glede 
izpostavljenosti FCC RF, uporabite dodatke, ki ohranjajo ustrezno razdaljo 
ločevanja med telesom uporabnika in zadnjim delom naprave. Uporaba sponke 
za pas, holsterji in podobni dodatki ne smejo vsebovati kovinskih komponent v 
svojem sestavnem sestavu. Uporaba dodatkov, ki ne izpolnjujejo teh zahtev, ne 
sme biti v skladu z zahtevami glede izpostavljenosti FCC RF in se ji je treba 
izogibati. Uporabljajte samo priloženo ali odobreno anteno.

Ostrzeżenie FCC
15.19 Wymagania dotyczące etykietowania.
To urządzenie jest zgodne z częścią 15 przepisów FCC. Działanie urządzenia 
podlega następującym dwóm warunkom: (1) urządzenie nie może powodować 
szkodliwych zakłóceń oraz (2) urządzenie musi przyjmować wszelkie odbierane 
zakłócenia, w tym zakłócenia, które mogą powodować niepożądane działanie.
15.21 Informacje dla użytkownika.
Wszelkie Zmiany lub modyfikacje, które nie zostały wyraźnie zatwierdzone przez 
stronę odpowiedzialną za zgodność, mogą unieważnić prawo użytkownika do 
obsługi sprzętu.
15.105 Informacje dla użytkownika.
Uwaga: To urządzenie zostało przetestowane i uznane za zgodne z 
ograniczeniami dla urządzeń cyfrowych klasy B, zgodnie z częścią 15 przepisów 
FCC. Ograniczenia te mają na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed 
szkodliwymi zakłóceniami w instalacjach domowych. To urządzenie generuje i 
może emitować energię o częstotliwości radiowej, a jeśli nie jest zainstalowane i 
używane zgodnie z instrukcją, może powodować szkodliwe zakłócenia łączności 
radiowej. Nie ma jednak gwarancji, że zakłócenia nie wystąpią w konkretnej 
instalacji. Jeśli to urządzenie powoduje szkodliwe zakłócenia w odbiorze radia lub 
telewizji, co można stwierdzić przez wyłączenie i włączenie urządzenia, zaleca 
się, aby użytkownik spróbował skorygować zakłócenia za pomocą jednego lub 
kilku z następujących środków:
-Zmiana orientacji lub położenia anteny odbiorczej.
-Zwiększ odległość między urządzeniem a odbiornikiem.
-Podłączyć urządzenie do gniazdka w innym obwodzie niż ten, do którego 
podłączony jest odbiornik.
-Skonsultuj się ze sprzedawcą lub doświadczonym technikiem radiowym / 
telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.
Informacje o współczynniku absorpcji (SAR):
To urządzenie spełnia wymagania rządu dotyczące ekspozycji na fale radiowe. 
Wytyczne opierają się na standardach, które zostały opracowane przez 
niezależne organizacje naukowe poprzez okresową i dokładną ocenę badań 
naukowych. Normy zawierają znaczny margines bezpieczeństwa mający na celu 
zapewnienie bezpieczeństwa wszystkim osobom bez względu na wiek i stan 
zdrowia.
Informacje i oświadczenie FCC dotyczące narażenia na fale radiowe
Limit SAR USA (FCC) wynosi 1,6 W / kg uśredniony na jeden gram tkanki. To 
urządzenie zostało przetestowane pod kątem typowych operacji noszonych na 
ciele, z tyłem urządzenia utrzymywanym 10 mm od ciała. Aby zachować zgodność 
z wymogami FCC dotyczącymi ekspozycji na fale radiowe, należy używać 
akcesoriów, które zachowują odpowiednią odległość między ciałem użytkownika a 
tyłem urządzenia. Stosowanie klipsów do paska, kabur i podobnych akcesoriów 
nie powinno zawierać metalowych elementów w jego montażu. Używanie 
akcesoriów, które nie spełniają tych wymagań, może nie spełniać wymagań FCC 
dotyczących ekspozycji na fale radiowe i należy ich unikać. Używaj tylko 
dostarczonej lub zatwierdzonej anteny.
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